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PANORAMA

Castello de Stirling

=

Se com a imaginacio preoccupada pelas de-
liciosas descripcdes, saidas da penna de Waller-
Scolt, se penetrar nos piltorescos arredores da
Escossia, se no centro d’aquellas cidades de uma
magestade selvagem e triste, semeadas aqui ¢
acold entre os lagos e as monlanhas, d’esses cas-
tellos levantados sobre os mais escurpados roche

dos e flanqueados por gothicos torreoes, se {or]

yrocurar algumas recordacoes das guerras dos
lighlanders ou dos Covenentaires, sobretudo nilo
se esqueca o peregrino ou viajante de visitar a
anliga residencia dos monarchas da Caledonia e
de subir at¢ & torre mais elevada. Poucos pon-
tos de vista poderdo rivalisar com o que se des-
cobre e cosa d’aquella eminencia: vé-se dum
lado a Theith e a Forth, que correm com grande
impetuosidade, e sobre esta ultima, uma auda-
ciosa ponle une dois rios affastados, que desap-
parecem em seguida ¢ deixam & Forth loda a
immensidade ¢ grandeza do oceano. k ali que o
barco do pescador dos Hebrides on dos Shetlunds
vae procurar abrigo conlra a tempestade, hos-
pede habitual d’aquellas paragens. Do seio das
ondas, d'um verde-azulado, levanta-se, como por
encanto, uma pequena ilha, que nido ¢ oulra
coisa mais que um rochedo, onde se edificou a
magnifica residencia Craigforth, cujo ponlo de
vista ¢, sem duavida, menos extenso, mas que
tem 0 seu encanto e originalidade. Mais além,
apercebe-se o Allan. pequeno rio, que as bala-
das escossezas lornaram celebre, e que parece
perder-se ‘no meio das maravilhas que a mao dos
homens operou, a despeito do solo arido ¢ dos
lamacaes que o cercam. De outro lado descobre-
se Sterling com as suas ruas, com o0s seus pala-
cios arruinados, as suas cabanas cobertas de fo-
lhas ¢ de ramos de giestas, tudo isto agrupado
em volta de uma egreja de estylo gothico. Por
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detraz da cidade eleva-sc um amphitheatro de
montanhas, as ullimas das quaes estio sempre
coroadas de neve em todas as eslacoes, ¢ se con-
fundem com as nuvens transparentes, que pai-
ram sobre ellas.

Era ali, onde se contemplavam os ricos eflei-
tos d'um logar encantador, que oulr'ora os reis
da Escossia passavam os bellos dias do seu po-
dero.

Stirling partithou com Dumferline ¢ Linlith-
gow, a honra de ser o logar da residencia, uma
parte do anno, dos soberanos escossezes, islo du-
rante o periodo que decorreu enlre as conquis-
tas dos normandos ¢ a volla de Jacques 1 do seu
capliveiro.

Num oulro artigco daremos algumas nolicias
dos mais notaveis acontecimentos, que em leni-
pos remolos tiveram logar em Stirling.

O PRINCIPE EUGENIO DE BEAUHARNAIS
¢ as Mcmorvias que the siao relativas.

nh auwddione mala wan timebit
P«, (CXI] 7.
I

Nho arligo antecedente comecdmos a aponlar
as impressoes que Eugénio de Beauharnais con-
servava da expedicdo do Egvplo. Deiximol o ehe-
gado ds praias d’aquelle paiz, desempenhando a
arviscada incumbencia de transmitttir as ordens
de General em _Chefe aos differentes navios, no
acly do desembarque, ¢ quando o mar estava
embravecido,

Apontai¢mos agora, em continuacio. as recor-
dacoes de Eugénio, ¢ as pardicularidades que
mais de peirto lhe dizem respeito, ou mais viva-
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mente o impressiondram durante a memoravel
campanha do Egyplo, ldo abundante em episo-
dios, lio romantica— no seu género —se tal epi-
theto pode quadrar a scenas de guerra.

I2 a esle ultimo proposilo, ¢ de passagem diré-
mos (que o projecto da famosa expedicio do Egy-

plo téve 0o que guér que fosse de aventuroso, |

como que de inspiracdes de phantasia um tanto
ousada. Bonaparle imaginou que cra fdcil rege-
nerar o Oriente, e constituir ali um poderodso Im-
perio. A imaginacdo fogosa do grande génio nao
chegava a menos do que a destruir os estabele-
cimentos mglezes na India, expulsar depois de
Conslanlinopla os Turcos — arremessando-os para
a Asia por meio de uma sublevacio immensa
das populacoes gregas e chrislis, e cair depois
sobre a Europa. (1) D'este modo a expedicdo do
Egyplo, ou anles, a occupacio d’aquelle paiz
nada mais era do que um prologo, um modésto
preliminar. .

0s acontecimentos zombdram do arréjo teme-
rario das concepc¢des do grande génio; de sorte
que, nem o modesto preliminar dos- vaslissimos
planos pode realisar-se, como ¢ bem sabido |

Assim mesmo, grandes cousas se fizéram no
Egvplo durante a expedicao franceza, ou seja
em ponlos de guerra, ou de administracdo, ou
de servicos prestados ds leltras e ds sciencias. E
d aqui resulta que serdo sempre curiosas as re-
cordacOes relativas dquelle grandioso aconteci-
menlo, € que essa mesma curiosidade nos € ins-
pirada pelo que nos conla o Principe Eugénio.
— Prosigdmos, pois.

No dia 3 (julho de 1798) avisinharam-se de Ale-
xandria, ¢ o General em Chefe deu immediata-
mente o assallo. que foi mortifero. 0s Generaes
Kléber e Manou foram dos primeiros feridos. Ten-
do-se os habitantes de Alexandria reunfdo 4 guar-
nicio Turca, fizéram uma resistencia vigorosa,
principalmente no interior da Cidade, onde alids
os Francezes ndo tardédram em entrar. Eugénio
ia um pouco adiante do General Bonaparte. quan-
do das janellas de uma casa fizéram um fogo de
fusilaria, 1do bem sustentado, que indicava estar
alf uma forca grande. Eugénio fez arrombar a
porta, subio ao andar superior, ¢ ficou maravi-
thado de vér que apenas havia ali um vélho, ro-
deado de meia duzia de espingardas, que a mu-
lher ¢ os filhos carregavam com uma presteza
rara. .

Passados alguns dias, deixdram Alexandria, e
seguiram em direitura do Cairo. Esta marcha
foi ao principio muito pendsa, porque expdz o
exércilo a fadigas e privacoes inteiramente des-
conhecidas. De dia caminhavam sob um sol ar-
dentissimo, ¢ por cima de ardia que abrasava,
sem encontrarem o menor abrigo nem agoa para
malar a séde: as cisternas eslavam, ds vezes, a
dez ¢ doze légoas de distancia—umas das oulras,
¢ quando as tropas ld chegavam, jd& as achavam
de todo esgoladas pelas columnas da vanguarda.
SO quem experimentou soffrimentos e privacdes
taes, diz Fugénio, pdde fazer idéia cabal da fe-
licidade que senlfimos ¢ da alegria que todo o
exércilo manifestou quando chegdamos ds bordas
do Nilo!

Em Ramanich encontrdram pela primeira vez
os Mamelucos. Dali al¢ s Pyrdmides houve ape-

L

(1) Lanfreu, Hist de Nap. L.t

—

nas um recontro de alguma consideracio— foi ¢
de Chébréis; mas n'esta segunda parle da mar-
cha soffrcu o exército o cruel martirio da fonie,
Muitas vezes lhes succedeu deilarem-se em cima
de montes de trigo... mas nao tinham pdo, nem
farinha !

A vinle de Julho chegdram & aldéia de Emba-
beh, onde Mourad-Bey se tinha entrincheirado,
comqguanto nao tivesse sendo cavalleria. No dia
seguinie foi pelejada a famdsa e immortal bata-
lha das Pyramides. O General Bonaparte, na oc-
casido em que pOz as tropas em movimenlo, pro-
ferio uma d’essas allocucoes curtas e enérgicas,
{do apropriadas para inflammar os animos e in-
fluir coragem. — Recordo-me, diz Eugénio, de lhe
ter ouvido aquellas palavras memoraveis, apon-
tando- para as Pyrdmides : Soldados! Reparde que
do cimo d’aquelles monumentos quarenla séculos vos
conlemplam !

Esta batalbha foi de muito perigo para os Aju-
dantes de Campo. E com efleilo, cada uma das
Divisdes Francezas formava um quadrado; mas,
como essas massas estavam postadas a distancia
de um tiro de peca — umas das oulras, succedia
que a cavalleria inimfga occupava qudsi sempre
os inlervallos; de sorle que era de summa diffi-
culdade levar as ordens do General, porque ha-
via risco, ou de ser acutilado pelos Mamelucos,
eu de ser ferido pelas balas dos Francezes.

No Cdiro comecou o General Bonaparle a ter
grandes motfvos de desgosto. Por um lado, la-
vrava grande descontenlamento em uma parte
do exército; por outro lado recebia Bonaparle
noticias de Franca, que muito o inquietavam,
havendo quem diligenciasse perturbar a sua fe-
licidade doméstica.

Oucdmos a esle ullimo respeito o que refére
Eugénio :

= «Comquanto eu fdsse ainda muito moco,
inspirava ja tamanha confianca a Bonaparle, que
ndo hesitava elle em dar-me conhecimento dos
seus desgostos. Era de ordindrio & noute que
me expunha o0s seus queixumes, e me fazia as
suas confidencias, passeando a largos passos pela
tenda de campanha. E na verdade, era eu a uni-
ca pessoa, com quem elle podia desaffogar! Eu
diligenciava adocar os seus ressentimentos; con-
soliva-o do melhor modo que podia, e tanto,
quanto era compalivel com a minha idade, ¢
¢ com o respeito que lhe consagrava.» =

Eugénio decldra que refére esta circumstancia,
como explicacdo das palavras muilo lisongeiras,
(que mais tarde o lm]l)uradnr Napoledo inserio na
mensagem, pela qual annunciava ao Senado a
elevacio de seu Filho adoptivo & dignidade de
Principe do Império. (2) o

Tendo alguns ofliciaes francezes sido apunha-
lados nas rias‘do Cairo, honve desconfianca de
que alguns Mamelucos eslivessem escondidos na
cidade. N'este presupposto, a casa de Mourad-Bey
devia ser a mais suspeita; e por esse molivo fol
Eugénio encarregado pelo General em Chefe de
ir dizer & mulher do referido Mourad-Bey, que a
sua casa ¢ bens seriam respeilados, e que ella
podiar confiar na proteccio dos Francezes, uma
vez que se abstivesse de manter a menor intel-
ligencia com o inimfgo, e promeltésse ndo dar
asflo aos mal-intencionados. Aquella senhora re-

(2) Mais tarde registarémos a inditada — mensagem. —
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cebeu Eugénio comr a maior distinecio, servin-
do-llic ella propria o café; fez os maiores pro-

testos de lealdade; e para o conveneer de a[m"

ndo occullava em sua casa pessoa aleuma sns-
peita, quiz absolutamente que elle fosse ¢y <ua
companhia dar uma busca-a todos os aposentos,
Ao réz do chido atravessiram vaslas camaras,
onde havia innameros montes de coxins ¢ almo-
fadas; e kugénio confessa que por mais de uma
vez tevesusto de que de uma d'aquellas pilhas
se erguésse algum Mameliaco, dos muito habeis
em decepar cabécas. No primeiro andar do edi-
ficio estavam as mulhéres do harem de Mourad-
Bey, as quaes, ao vérem um cnte — para cllas
tio estranho, déram mostras de um grande os-
panto, e, 0 que ¢ mais, de uma curiosidade ex-
travagante, que lornou indispensavel a inleryven-
vencio dos euntcos.

Refére tambem Eugénio, que um dia viéram
dizer a Bonaparle, que a pequena distancia do
Quartel General se ouviram gritos, que saiam de
um harem, onde os soldados francezes haviam
penelrado: e na verdade, jd a esse tempo um
grande numero de habitantes se tinham reunido
ao p¢ da casa, e vociferivam indignados contra
um atlentado ¢ profanacio, que os orientaes téem
na conla de execrandos. EKugénio foi mandado,
com oulros officiaes, para providenciar sobre o
caso: effectivamenle muitos soldados de Regi-
mentos diversos tinham devassado o harem, e
estavam commellendo excessos brulaes:; de sorle
que foi necessdrio arrancar das espalas, ¢ expul-
sar & forca a soldadesca desenfreada.

L

Eugénio desejava ardenlemente distinguir-se
por-algum feilo brilhante. Nas occasides de pe-
rigo, quando o General em Chefe chamava um
Ajudante de Ordens para ir ao Deserfo, afim de
fazer o reconhecimento de algum {roco de Ara-
bes, ou de Mamelicos, era sempre Eugénio o
primeiro que se offerecia. Bonaparte tomou nola
d’isto, e n'uma occasiao em que Eugénio se deu
pressa em offerecer-se, regeilou o offerecimento,
e dissc-lhe com seriedade: Manccbo ! sabev que n’este
n0sso officio ndo convém eorrer ao enconlro do peri-
qgo, deve cada um limitar-se a cumprir o scu dever,
e cumpril-o bem, succéda o que succeder!

Boa licio para a mocidade fogosa, que muilas
vezes se expde a perigos que a prudencia manda
evilar, — quando alids é necessdrio reservar a co-
ragem para as occasioes em que o devér brdda
muito allo. |

A boa intelligencia em que o General Bona-
parte vivia com Eugénio estéve a ponto de se
alterar, e
lindre. 0 General Bonaparle comecou a ftralar
-com distinccdo a senhora de um official francez,
¢ por vezes passeava com clla em carruagem. Os
encantos e a vivacidade d'esta senhora déram oc-
casiio a dizér-se que era amante do Genera!, —
0 que realmente tornava melindrosa a posicao
de Eugénio, por quanto, na qualidade de Aju-
danle de Campo, linha que acompanhar o ma-
rido de sua mae. Eugénio, summamenle sensi-
vel em pontos de pundonor ¢ de honra, foi ter
com Berthier, ¢ lhe pedio licenca para ir fazer
servico em um regimento: segufo-se a este passo
uma scena lempestudsa entre Eugénio e Bona-
parte; mas por fim o General pdz termo aos pas-

por molivos mui sérios e de grave me—|

selos com aquella senhora, ¢ conservou comsigo
Lugdnio, tratando-o do mesmo modo que dan-
les.

Oh! quantos desacertos ndo <eriam evilados
no muando, ¢ em volta dos poderdsos houvésse
sempre quem thes fallasse a verdade, ¢ oppozésse
uma resistencia digna ¢ nobre s suas velleida-
des'!

— No arligo seguinte acompanharémos o Prin-
cipe Eugenio na sua marcha pelo Deserto até ds
margens do Mar Yermelho.

Jusk FILVESTRE RIBEIRU.

ASHAWERLUS

(Lontinuado de pag. 236)

0 espirito, que até enlao se arreceiavado presen-
te e ndo sabia consullar o futuro, sentiu-se ali-
geirado rechiando-se nos bracos da Providencia,
¢ resolvia o problema da vida, pelo que havia
de succeder-se & morle.

O tumulo ndo era jJ& um sarcophago, mas sim
o adito da oulra vida.

D'este movimento geral, impresso pelo christia-
nismo na sociedade antiga, proveio o rejuvenes-
cimenlo da tradicao religiosa no animo daquelles
que nio ousavam abracar a doultrina christa.

A boa nova espalhou-se por toda a parte e
com ella a unidade de Deus.

Jupiter foioutra vez adorado ¢ Apollo vollou a
ser apenas mediador entre os homens ¢ o rei do
Olympo.

Mas o que podia offertar esla religido decrepi-
la e egoista, ao povo que gemia e soflria na es-
cravidao?

Os plebeus ¢ libertos, menos contaminados dos
vicios, careciam da idéa da divindade, que os
acalentava e lhes dava forca e animo, para resis-
Lirem aos espirhos da vida.

Os escravos, viclimas das torpezas e da licenca
dos ricos, olhavam com terror para os grilhoes,
quo lhes arroxcavam os pulsos.

O christianismo era para os desherdados e nau-
fracos no mar lormentoso de sevicias e soflri-
mentos, ancora de salvacdo, iris de bonanca.

O christianismo dizia-lhes que todas as dores,
que carlissem na lerra, lhes seriam contadas no
ceu, ¢ que, eguaes perante Deus, os homens al-
cancariam a bemaventuranca segundo os seus
'maritos e virtudes. Oppressores ¢ opprimidos, al-
anzes ¢ viclimas, todos dariam contas ao supre-
mo arbitro das accoes humanas.

Que supremo allivio o do chrislianismo para
aquelles desherdados, que morriam victimas ja
da anarchia e do despotismo dos imperadores,
ji da licenca dos soldados, j& da inlemperanca
dos exaclores, ji dos flagellos da natureza e das
invasoes dos barbaros, que tudo lalavam ¢ de-
vastavam, como mensageiros do demonio !

E os milhares de apostolos, junlando o exem-
plo ao preceilo, consolavam os afllictos, appla-
cavam dores, soccorrian. os doentes, com lodos
repartiam o amor divino sem quererem oulra re-
compensa, que nio fosse a conversdo das almas.

Como, pois, havia de o gentilismo resistir Q
“accdo do christianismo. cujas armas eram o amor
‘universal, a abnegacdo, a humildade, a conso-
Hacao dos que soffrem, 0 ensinamenlo pralico de
|todas as virtudes ?
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Nio for =0 a sociedade, no seu modo de ser
externo. que soffreu total mudanca com a nter-
veneao do chrstianismo. A philosophia, que na
Greeia havia florescido ¢ chegado ao fastigio do
esplendor e da grandeza no periodo aureo do
hellenismo: 1a tambem modificar-se.

A philosophia ecletica da. Alexandria debalde
proclamava Aristoleles como legislador das scien-
cias, que sd conseguira, no dominio especulati-
vo, crear arguciosos discursadores, que proferiam
palayvras occas e vasias.

A theologia, assentando no dogma e na con-
solacdo divina o principio da aucloridade, collo-
cava a rasdo humana no allar, e elevava-lhe um
edificio grandioso.

Concordar a philosophia com a religido do-
gmalica, fundada pela cathechese dos apostolos,
de sorte que ambas caminbassem a par e se aju-
dassem muluamente, tal era o proposito dos san-
tos padres, cujo ecletismo, longe de se confun-
dir com o dos neo-platonicos, ¢ de combinar os
diversos systemas pi@usaphit‘ﬂs, fratava de os
subordinar 4 fé.

Este racipnalismo christio gerou a nova phi-
losophia, eujos principacs esteios » propugnado-
res foram Deniz o Arcopagita, Taciano, Orige-
nes, Justino, Clemente de Alexandria, Eusebio,
Tertulliano, Lactancio, Jodo Chrisosthomo, Jero-
nymo, Gregorio Nazianzeno, Basitio, Acostinho,
ele.

Regeitando lodos os systemas philosophicos, jd
pela moral corrupla, que ensinavim, ja por lan-
carem o germen de devida nos problemas fun-
damentaes, os santos padres pendiam natural
mente para Platao, que na phrase de S. Justino
foi uma anteeipacao ou preparacio- do christia-
nismo, (1)

A philosophia chrisld seguia o platonismo na
cssenecia, com uanto na controversia empre
casse a logiea de Aristoteles.

Platao ¢ de feito. de todos os philosophos an-
ligos, o que methor definin e conprehendeu a
idéa da divindade, admillindo a revelaciio su-
perior ¢ portanto o dogma incondicional e abso-
luto, como fundamento da religito, porquanto,
sequndo a (radiccdo antiga, Deus ncerra em si o
principio. o fim, e o meio de todas ¢8 coisas e opera
sempre o bem conforme a sua natur sa.

Mas a philosophia christda apariou-se logo do
platonismo, ¢ 8. Agostinho, esse srande luminar
da egreja, arrependeu-se de ter louvado a Pla-
lao. (2)

0 racionalismo espiritualista ¢ a feico prin-
cipal da primitiva philosophia clyista. -

A unidade substancial de Deus que é o fun-
damento de todas as theogonias primordiaes, e

que na escriplura ¢ traduzida pe a formula re-
veladora :
creacdo,

Dahi a negacdo do pantheismo, ¢ esta a aran-
de e immediata differenca enlre religidao chris-
ta ¢ todas as outras religioes. Por isso que Deus
¢ um, simples e indivisivel, nao paode fraceio-

(1) Vide os precedentes artigos sobre o mor platonice,

{i,]' Na ﬂt”f?'ﬂ{‘fdfrﬁ‘l iz : Laus. (Juoque  sta qua Platonem
vel platonicos, vel academicos philosophos vantum extuli quaﬂ:
tum impios homines non opportuit, non immerito mihi displi-
Tait,
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eqo sum qui sum, alrange toda a

——

nar-se a divindade e espalhar-se em emanieqoe
pelos corpos, es quaes sendo formas ephemerys.
fallivers ¢ transttorias, darviam wdenlicas Proprie-
dades ds parcellas divinas, que os animam,

A clernidade da materia ao lado da eterniqy.
de de Deus, conforme quertam os dualistas, que
ainda hoje prégam essa doutrina, ¢ um ahsys.
do segundo a philosophia chrisla.

Dois seres eternos a necessarios ndo podem eo.
existir, ¢ porque a maleria nio conlém em <
mesma a rasio da propria exislencia, segue-se
que for ereada por Deus, cuja existencia fica
tambem demonsirada indireclamente.

Assenle o principio da creacdo, a philosophia
christa acceilou a doutrina da cnecarnacido, con-
signado nas relgioes orientaes, ¢ em virtude da
qual todos os scres vem de Deus e vollam pars
eus. - |

Separado o mundo de Deus, por vonlade di-
vina, nasccu o peccado e a culpa. Para que o
mundo podesse erguer-se oufra vez alé Deus, es-
fava nos seus designios humanar-se e sacrificar-
se. D'este sacrificio s6 se aproveitam os christios,
por arbilrio livre e pela virtude individual.

Tal ¢ a let amoravel, que di a salvacio aos
homens, pelo sacrificio do proprio Deus.

Estes sao os fundamentos da philosoplda do
chrishanismo, toda de austeridade ¢ dogmalica
NOS seus principios, como se observa em lodas as
religioes. &

Quando a experiencia ¢ o raciocinio sio im-
possivels, o homem s pdde seguir dois cami-
nhos: o sceptlicismo fatalista ou a fé absoluta.

Nao ha theogonia sem dogma, nao ha religiio
sem  fe.

Por isso o0s fundadores da philosophia religiosa
trataram principalmente de remontar aos fun-
damentos do dogma ¢ discriminaram o limile,
que separa a rasdo da aucloridade.

Vé-se quanto esta philosophia ¢ diversa dos
systemas apregoados pclos maiores genios da
irecia.

Estes imaginaram na propria natureza a rasio
efliciente, causa necessaria da sua existencia.

Os santos padres, pelo contrario, partem da
causal considerada como necessaria pela impos-
sibilidade philosophica do dualismo, e chegam &
creacio por uma deduccao logica e immediala.

Emquanto uns acceitam a emanacio divina
adorada ainda hoje nos mysterios indicos, ¢ 0
pantheismo materialista; outros véem no pro-
prio faclo da creacio a lei amoravel, que nunca
s¢ quebra nem interrompe,

A creacdo ¢ a separacdo entre Deus e 0 mun-
do, em todas as theogonias, mas na theologia
christd ha a encarnagao e a redempcio por aclo
voluntario de Deus.

- I5 assim que os homens saidos de Deus voltam
outra vez para Deus. |

(Continua) A. OSORI0 DE VASCONCELLOS,

PORTA VERMELHA DE NOTRE-DAME

A presente gravura representa a porta vermella
de Notre-Dame. Ji no n.° 20 d’este semanario- de-
mos detathes eircnmstanciados a respeilo d'este
bello monumento, e agora pouco mais podemos
acerescentar.,

Quando comecou a reedificaciio de Notre Dame,
cujas obras foram por vezes interrompidas, n'uma
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das occasiovs em que a interrupcdo se prolon-|
cou por mais tempo, ¢ em que o vandahismo
affrontou aquelles logares sagrados, as pessoas,
predosas, que seonteressavam por ver terminar.
a nupiedade do populacho e por ver concluir
aquelle templo, exclamou = Sathamos esperar e
esquecamos as injurias que teem feito @ casa de
Deus...» E effectivamente as obras de Notre-
Dame proseguiram depois, ¢ ha muito que o
templo esta aberto aos fieis, que ali vao dirigir
a0 Allissinio as suas fervorosas preces, ’

A SCIENCIA DA LINGUAGEM
{
icontinuado de pag. 2i4)

A grammatica de Diniz foi completada pelos
seus successores gregos e latinos ; mas o fundo
conservou-se 0 mesmo durante a edade media ¢
nos tempos modernos : os dois imperios de Roma
e de Constantinopla ndo <6 ndo accrescenlaram
quasi nada 4 obra dos anligos grammaticos, mas,
0 que ¢ mais notavel, a scolastica da edade me-
dia que se devia interessar tanto pela conserva-
cio da pureza da lingua latina e pelo desenvol-
vimenty do seu estudo scientitico, nao fez adian-
far um s6 passo @ sciencia da linguagem. Pro-
longou se por mais de dez seculos o contacto
dos missionarios e. prégadores da fé christa com
tantos povos estrangeiros, fallando idiomas tao
diversos entre si, sem que nenhum d'elles pen-
sasse que as velhas grammaticas latinas ndo re-
presentavam a grammatica em geral e ndo eram
mais do que rudimentos infantis. A lingua da
egreja era a unica considerada digna deste no-
me : o proprio grego tinha o defeito de ser a
lingua dos schismaticos, e o hebraico tinha ape-
nas o merecimento de ser a lingua das kseri-
pturas, e de se crer que a ensindra Deus a Addo.
0 concurso duradoiro de taes circumstancias fez
com que s¢ nado visse nos idiomas estrangeiros
ou modernos outra coiza mais, do que produc-
coes barbaras ou simples instrumentos necessa-
rios para a propagacdo da fé. Emquanto ao en-
sipo dos seculares, nole-se primeiro, que antes|
da Reformma na Allemanha e da Revolucdo em
Franca; era professado pelos padres ¢ pelos fra
des; e en1 segundo logar que elle versava 0 so-
bre as linguas antigas, o grego e o lalim, e que

as velhas grammaticas eram suflicientes para isso.
Quando lancamos hoje os olhos para o passado,
vemos uma serie ininterrupta de grammaticas
copiadas todas umas das outras, mesmo as me-
lhores, serie que comeca no principio do nosso
scculo, e de anno em anno chega até. Diniz o
Thracto, abracando um periodo de dois mil an-
nos. E o periodo empirico, em que as formas das
palavras estdo classificadas por uma ordem com-
moda para o ensino, mas sem nenhuma explica-
cdo scientifica.

Emquanto os povos greco-latinos construiam e
transmitliam uns aos outros o svstema gramma-
tical um pouce artificial que ainda se ensina
nas escolas, os indios formavam o seu em con-
dicoes analogas, e obtinham resultados semelhan-
tes. Foi pouco depois do periodo do Veda, cujo
centro se pide fixar no decimo sexto seculo A. €.
que os indios principiaram a estudar a sua lin-
gua. Possuimos d'esse tempo algumas obras de
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grande valor, que contém, sem grande ordem,
profundas obzervacoes feitas pelos brahmanes ¢
adopladas pelos sabios modernos. A partir d'este
momento, os indios nao interromperam por uny
<o inslante estes estudos. porque cites tinham por
objeeto nao s conservar mtactos os textos dos
hyvmnos, que sdo os monumentos sagrados do

'hrahmanismo, e perpeluar-lhes a intelligencia,

mas tambem apurar a lingua commum, elimi-
nar-lhe as formas inuteis ou desnaturadas pelo
uso popular, em uma palavra, constituir esta
lingua sabia e correcta, que recebeu entao o
nome de lingua sanserita, quer dizer, perfeita.
Como o sanscrito procede direclamente do 1dioma
dos Vedas, que é uma especie de sanscrito anti-
go, 0s estudos grammaticaes feitos em lingua ve-
dica serviram de base aos grammalicos dos tem-
pos posteriores. A sciencia dos primeiros foi-se
alargando ¢ completando pelo exame das for-
mas de palavras empregadas nas poesias classi-
cas. Chegou um dia em que este exame estava
completo, e ndao tinha deixado féra do circulo
grammatical uma s forma irregular ue nao
tivesse sido interprelada e trazida & regularida-
de. Alguns seculos A. C. Jd eslava terminado esle
immenso trabalho dos brahmanes, na occasido
em que na Grecia apenas se principiava a pen-
sar em grammatica. Colligiram-n'o entdao num
livro de uma erudicdo pasmosa. Transmittido
de seculo em seculo, ha dois mil annos, com
abundantes commenlarios, este livro que nos
possuimos ¢ a grammatica de Panini. Pdde-se
dizer que ella representa a sciencia empirica no
seu maior desenvolvimento, que ndo ha em na-
cdo alguma antiga ou moderna outra obra que
possa rivalisar no mesmo genero com a do sabio
indio, finalmente, que a grammatica de Paninl
¢ a perfeicao do genero. Apesar d’isto, Muller
tem rasdo quando diz que sobre a nalureza,
origem ¢ leis naturaes da formacdo da lingua-
gem, esle livro ndo nos ensina absolutamenle
nada.

Se nds reunissemos em um £6 livro 0s proces-
s0s empregados por todos os povos para lraba-
Ihar os metaes ¢ todas as substancias mineraes
ou vegetaes que elles empregam nas suas indus-

trias, possuiriamos uma especie de encvclopedia

das artes uleis, mas nem por iss0 teriamos a
minima idea de chimica, nem julgariamos que
podesse exislir uma seiencia com este nome.

A sciencia da linguagem nasceu na Europa e
¢ completamente moderna. A idéa de que ¢ pos-
sivel applicar a este estudo os methodos scienti-
ficos dala de 160 annos, aproximadamente, e
pertence a Leibnilz, ou, pelo menos, é n'uma
carta de Leibnitz ao czar Pedro o Grande, que
ella apparece pela primeira vez na historia. 0
grande philosopho de Leipsig, cujo espirito cu-
rioso € fecundo se occupou de tantos assumptos,
¢ soube transformar ou crear tantas sciencias,
rompeu abertamente com a rotina empirica, ¢
propoz a formacdo de diccionarios de um gran-
de numero de linguas, para que se podessem
confrontar umas com as oulras palavra por pa-
lavra, analysar as expressoes, classifical-as, e por
este meio conhecer-lhe com certeza as origens,
assim como as das nacdes que as empregavam.
Leibnitz abrangia com o mesmo pensamento duas
sciencias que ainda ndo evistiam, e que tem ad-
quiriddo nos nossos dias uma grande importan-
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cia, a philologia ¢ a ethnographia. Nao reconhe-!
co a necessidade de dar as honras d'uma ou da
oulra, como quer Max Muller, ao christianismo.
¢ datar a sciencia da linguagem do dia de Pen-|
lecostes, por causa das linguas de fogo (JUE 8¢ V- |
ram por sobre a cabeca dos apostolos. O dislin-
cto professor que publicou o Veda com um com- |
menlario, e que pode conhecer melhor do (que
ninguem a theoria do fogo sagrado, deve saber|
o que eram aquellas linguas. A idéa d'uma ori-

em commum dos homens nio ¢ mais christa
ﬁu que grega, judia ou bouddhica ¢ nao ¢ d'ella |
que nasceu a philologia comparada. Esla teve a
mesma origem de todas as seiencias modernas .
foi creada pelo espirilo scientifico do nosso tem-
po, que nada tem de commum com a fé. Se esta
necessidade de analysar e classificar tudo, de
ndo caminhar sendo com methodo, afim de po-
der altingir com seguranca a solucio dos ulti-
mos problemas, ndo livesse animado as geracoes
modernas, nem as sciencias das linguas nem as
oulras sciencias de observacio teriam nascido, e
0s missionarios, de cenlo ¢ cincoenta annos para
cd, ndo teriam contribuido mais para a renova-
cdo dos estudos linguisticos, do que tinham feito
antes. Mas deve-se dizer, em abono da verdade,
que animados, elles, tambem, pelo espirito do
tempo, lem conltribuido para o progresso da scien-
cia, recolhendo, bem ou mal, em paizes longin-
quos, materiacs de que se tem sabido aproveitar
0s sabios europeus.

O pensamento de Leibnilz ndao caio em terra
esteril. Durante todo o 1I8.” seculo, juntaram-se
factos e tentaram-se solucoes ; mas reinava ainda
por esse tempo uma idéa judia, expressa no pri-
meiro capitulo do Genesis, e tomada desgraca-
damente ao pé da letlra por muitos christdos. A/
Biblia diz que Deus ensinou a Addo os nomes
das coisas, e, em consequeneia d'islo, como es-
tes nomes sdo hebraicos, considerava-se o hebreu
como a lingua primordial, d’onde deviam ter
saido todas as outras. Se se tivesse vislo este
ponto com mais allencdo, ter-se-hia notado que
esle Deus passcava no jardim de delicias @ hora
do meio dia, quando corre uma leve brisa, como
um principe arva de Babylonia no seu paraizo:
tel-0-hido visto arrependendo se, vingande se, des-
cancando, ignorando as orgias de Sodoma, e des-
cendo para examinar o molim que ali ge fazia;
ter-se-hia comprehendido que o livro mosaico,
ndo podendo ser tomado ao pé da lettra, devia
deixar aos erudilos uma perfeita liberdade de
espirito em assumptos de linguistica. Seja o que
for, o problema fo1 mal formulado, e os partida-
rios do hebraico causaram um alraso de muitos
annos na marcha da sciencia. Entrelanlo ella

rogredia de dois modos, e o trabalho de ana-
yse que estavam fazendo cra ulil para o estudo
das linguas, que effectivamente eslio ligadas ao
hebraico. Desde o meiado do seculo passado, reco-
nhecera-se a familia das linguas semiticas; o erro
commeltido provinha ndo do methodo, mas sim da
doctrina exclusiva, em cujo estabelecimento clle
era empregado. Por outro lado os philosophos
tentfavam a resolucdo dos grandes problemas.
Condillac occupava-se da natureza e da origem
da linguagem nas suas relacdes com as idcas; a
escola escoceza apresentava tambem solugoes, se-
gundo o seu systema; toda a escola de Voltaire
andava preoccupada com a quesldo. Era chega:

da a occasiao de se operar uma revolncio radi-
cal no estudo das linguas. O3 caminhos estavam

Aabertos diante d'ella, ¢ promptos a recebel a. 0

descobrimento do sanserito fez essa revolucio.
(i

ITALIA —— CARACTER DOS SEUS HABITANTES

(Lotiinuado de pag. 238)

Passaremos agora a fallar sobre a influencia
que o clima exerce nos povos, cuja lingua, cos-
tumes ¢ stituiedes; provam a preponderancia
da antiga dominacao romana, ¢ de que a revo-
lucio franceza rompeu a continuidade depois
que a reforma religiosa tentou em vao dah al-
Lingir.

Sob um clima onde a natureza produz expon-
tancamente o que n'oulros ponlos s¢ cnltiva com
um cuidado infinito, ali, onde apenas ha neces-
sidade de pouco alimento, pouco fato e o indis-
pensavel conforto domestico ¢ quasi nada de le-
nha para se aquecer, o homem pode ser pobre
sem ser infeliz,

(0 homem-come pouco, por conseguinte as fa-
digas causadas pelo calor fazem que prefiram o
coso limitado d'aquillo que o rodeia, 4 activida-
de mquieta da fabricacio para a troca com os
paizes longinquos, sobretudo gquando os lucros
da troca se tornam ainda incertos pelos riscos
do commercio. Ama o goso, comtanto que lhe
nao cusle longos e penosos preparalivos; priva-
se¢ facilmente de muilas cousas, mas ndo quer
ser incommodado todos os ‘dias. Finalmente, faz
uso d'uma grande industria afim de viver agra-
davelmente com o menor cuidado possivel ; pos-
sue toda a habilidade para ser rico, mas nenhuma
para conservar a riqueza.

Se o genovez ¢ uma cxcepcdo do que acaba-
mos de dizer, € precisamente porque o seu terri-
torio ¢ arido e esteril. Se o lombardo percorre o
mundo com a sua pacolilha, é porque elle nas
moulanhas nido pdde viver sem um capilal ga-
nho n'outra parte. Tambem o gallego, por moti-
vos analogos, ¢ obrigado a sair da Gallisa, e a pro-
curar fora os recursos que ndo tem na sua terra.
Veneza nas suas lagunas, Pisa nas suas lagoas, a
anlica Roma, mesmo, no angulo mais desfavo-
recido pela natureza, teem sido obrigados & acli-
vidade pela dura necessidade ; mas desde o mo-
mento que se tornam ricos cdem logo na inac-
ciao ¢ na ociosidade.

Na idade media as manufacturas que se faziam
nas cidades de Italia limitavam-se aos objectos de
luxo, ou ao menos aos objectos manufacturados
sem fadiga. E com effeilo, nos paizes quenles ha
duas qualidades de mio d’obra; uma, excellente e
barala, que pode ser feila & sombra e sem suor
a oulra, imperfeita, mal executada, quando nao
¢ vigiada, e cara, e feila com fadiga. Da isto um
resullado singular, que tem sido despresado pe-
los auctores que tem escripto sobre a economia
politica. Em llalia, como em Hespanha, as des-
pezas da agricullura esldo na rasio inversa dos
precos das rendas, emquanto que em Franca e
no norle sio em rasio directa do mesmo preco.

A vida do campo priva, por outro ludo, o ita-
liano da primeira e da melhor das escolas; da
frequencia da sala, casa commum onde se reunc
loda a familia, onde no norte sio muilas vezcs
representados os tres poderes do Estado por tres
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geracoes (que vivenn juntas, onde se aprende a ube-
decer antes de mandar, onde se aprende a sollrer,
pelo bem de todos, ¢ tunbem: a trabalhar pavac o
hem geral Nao se presta atlencao d anfluen- |
cia reciproca que prende os costumes a arclile- |
clura. S¢ o bom gosto suspiron em Franea por|

causa das innovacoes inlroduzidas nos estylos
das construccoes, o moral, muilas vezes. so leve
que applaudiv. Ha uma tendeneia visivel para
substituir a architectura do norte pela do mero
dia. isto ¢, a sala pela cosinha.

0 desemvolvimento do individualismo ¢ visivel |
em todo o meio dia: eresee a cada grao de lali
tude. O italiano, analyvsado separadamente, apre-
senla talvez o individuo o mais perfeito que existe
na Europa: mas o seu trabatho, o seu talento, o
sent modo de ser. tudo isto fica isolado, emguanto
que o inglez ¢ sobretudo respettavel como fracedo
d'um todo. Mesmo em musiea, o ialiano ¢ mals
limpo no solo, que no coro e na orchestra. Falta,

pois, ds nacoes romanas, de que nos occupamos. a
grande alavanca dos tempos anligos, isto ¢, um
poder paternal quasi absoluto, uma disciplina de
ferro ¢ wm agente poderoso para operar sobre a
imaginacao; alavanca necessaria para popula-
cOes (ue pensam muilas vezes com o coracdo ¢
senlem com a cabeca.

Sejamos justos, a maior prova do excellente
fundo ¢ vivacidade d’aquelles povos, ¢ a que po-
demos encontrar em detalhe na maior parte d a-
quellas infelizes nacoes. Tudo parece conspirar
para os opprimir, para os envileeer, até a recor-
dacao de uma antiga grandeza. Esta recordacio
opera sobre as nagoes exactamenle como 0 opio,
ora como excilante, ora como narcolico. segun-
do ¢ administrado. Porfanto a sua seiva fermen-
ta sempre. Dae-lhes uma experiencia em harmo-
nia com as suas necessidades, ¢ elles serao di-
gnos dos seus antepassados ¢ dos seus contem-
poraneos. As boas qualidades sdo-lhes inherentes:
0s seus defeitos, os seus infortunios sio devidos
a causas ¢ circumslancias diversas.

0 povo italiano ¢ essencialmente folgasio, ¢
dado & folia no campo. ¢ o que mostra a gra-
vura, publicada no n." 29 d'este semanario, acom-
panhada com o comeco d'esle artigo, que ¢ ex-
trahido d'uma antiga publicacao franceza, muito
anterior aos aconlecimentos de que a Ialia re
centemente fov theatvo, acontecimentos de que
0s nozs0s lettores tem de certo conhecimento,
tanto das cau=as como dos fins. ¢

FLORILEGIO CLASSICO

Narracoes historicas

(A INFANTERIA PORTUBUEZA NA DATALIIA DAS NAVAS DE TOLOSA)

= Trdpas numerosas yindas de Portugal figuri-
ram, porém, naquella celebre batalha, e o modo
como cllas ahi ¢ houvéram ¢ uma particulari-
dade que interessa a glovia nacional, e que ao
mesmo lempo ¢ mndicto do progresso que tinham
feito as forcas internas do nosso paiz. Bale mais
rapido o coracio verdadeiramente  portuguez
quando vé, no meio da narraliva de um acon-
tecimento, em que os guerreiros christios prali-
cdram lodo genero de genlilesas, nao se esque-
cerem 0s esceriptores conlemporancos, ¢ eslra-

lnstres cavalleiros de Portugal, dessa nobresa
albiva. f‘llj.;l. m'{Ju[HH_‘fiH unica era a ruaerri, mas
dos villoes condemnados pelo sea humilde des-
Lino i obscuridade. La, entre a innumeravel mul-
lidao de homens dlarmas ceubertos de ferro e
monltados em possantes cavallos. entre o confuso

esvoacar dos pendaes e estandartes, ao lado dos
‘macis<os de lancas pulidas, que brilhavam como

um pinhal, cujo cimo orvalhado se agitasseé com
o vento dos primeiros ratos do sol, & numerosa,
mas pobre e grosseira, infantaria porfugueza sou-
be distinguir-se por extremos de solfrimento e
de actividade no mais duro ¢ pesado servico do
exercilo, e no valor itlt[:L‘[lluﬁu com que s¢ arro-
java ao combale, como se o dar e receber a morte
[oxsc o deletle de um banquete. B de que gente
< compunhba esta infantaria energica ¢ valenle,
que gerava assombro n‘um dos individuos mais
cminentes daquella epocha, Rodrigo de Toledo,
o qual for testemunha da sua promplidio e es-
[oreo? Dos homens desses Concelhos comecados
a organisar no bereo da monarchia, ¢ que San-
cho I espalhdara com mao profusa por todos os
angulos do reino. Era o povo que surgia forle ¢
activo @ porque a vida municipal despertdra nel-
le o sentimento da liberdade e a ideéa de patriag
por que o chefe da monarchia os elevira a scus
proprios olhos, dando os primeiros passos para
c2a mutua allianca de seculos contra o orgu-
lho e desenfreamento brutal das classes privile-
giadas, convertendo-os de homens de creacdo ou
malados. quast servos dos senhores de lerras,
¢m subditos livees do rei; porque, finalmente,
as suas cartas de garantia constitucional, cha-
madas foraes, eram verdadeiros conlractos, onde
an lado de cada dever que se impunba aos bur-
auezes, se lhes consignava um direito, O modo
‘como a peonagem portugueza se houve na ba-
talha das Navas ndo ¢, porém, a unica prova da
importancia ¢ desenvolvimento que ia adquirin-
do a classe popular ji no seculo XII: outras vi-
rio confirmar isto mesmo no processo da nossa
narrativa, ==

(Historia de Portugal, pelo sr. A. Herculano, Tomo
2.% livro 1.9 pag. 1506 e 157.)

DANSA MACABRA

Por averiguacoes feitas, pareee que o uso de
pintar nas paredes dos claustros ¢ das egrejas
uma infinidade de imagens da morle, arrastava,
dansando, persenagens de todas as condicoes,
que existiam anles do seculo XIV. Segundo uns,
a idéa d'estas pinturas foi suggerida por masca-
radas i segundo oulros, pela grande devaslacdo
que occasionou, por diversas vezes, a pesle que
desolou a Evropa. Seja, como for, nio ha duvi-
da que o atlerrador espectaculo da mortalidade
que apresentou conslantemente a edade media,
deveu ser direelamente ou indirectamente a ori-
gem destas dansas, e pouco imporla saber se
comecon pela pantomima ou pela pintura. Se-
sundo Fabricius, eslas representacoes tomaram
0 nome de dansa macabra, do poeta Macaber,
que foi o primeiro que tratou d'este assumpto
nos seus versos allemaes, traduzidos em latim,
por P. Desroy, de Troves, em 1460,

nhos a nds, de mencionar, ndo as facanhas dos

Typ. Franco Portugueza — Rua do Thesouro Velho, 6
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